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Du bist gleich Wasser,
das Wiste zum Leben erweckt.
Krafigriine Oase aus trockenem Sand.

Du Heimat des Quell,
der diesen Zauber versteckt.
Verschlossen. Verwehrt mir von Deiner Hand.

Verknotet zwei Seelen,
das Schicksal in Liebe entdeckt.
Untrennbar vereint mit gottlichem Band.



SOFIAN Der Sarazene
Leseprobe Romanseiten 35 bis 62
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Die Sonne kehtrte zurick und vor ihr flichtete der
Schnee. Das Tauwetter bescherte doppelte Freude. Uberall
verwandelten gleilende Sonnenstrahlen Schneereste in
muntere Rinnsale, die das Sonnenlicht tausendfach reflek-
tierten. Dazu erwachte auch die Vogelwelt aus winterlicher
Starre. Den ganzen Tag uiber zwitscherte es um Federica
und ohne dass sie es zuerst bemerkte, pfiff auch sie in un-
beschwerter Weise. So dringte es sie férmlich danach, ihre
Pline anzugehen: Als erstes der Mann im Fluss.

Sie hitte in ihren Fiat steigen kénnen. Er wire ihr, falls
sie doch Angst bekdme, ein kleiner Schutzpanzer. - Fede-
rica liel ihr Auto stehen. Entschlossen und wagemutig
marschierte sie die Kurven zum Dotf hinunter.

Er war wieder da. Mit Herzklopfen erspahte sie ihn be-
reits aus einiger Entfernung. Als sie jedoch dazu auch einen
ihr bekannten alten Mann entdeckte, der friedlich auf der
Bricke stand und nach unten in den Fluss dugte, beruhigte
sie sich: ,,Siehst du, Fede, Angst um nichts. Gleich erfihrst
du, wer der Fremde ist und was er treibt.*

Je niher sie der Bricke kam, desto mehr verlangsamte
sie ihre Schritte. Dabei wanderten ihre Blicke zwischen den
beiden Miannern:

Der alte, in Mantel, Miitze und Handschuhe eingemum-
melt, lehnte mit den Armen auf dem Briickengelinder und
blinzelte sinnend in das glitzernde, klare Gewisser. Der
junge, wie immer nur sonderbar-spirlich bekleidet, fischte
in anscheinend gleicher Seelenruhe. Ungeachtet des eisigen
Wassers.



,Buongiorno, Signor Bortignon! So ein schéner Tag heu-
te®, rief sie dem Alten zu, nachdem sie die Briicke betreten
hatte. Er 16ste seinen Blick vom Fluss und wandte sich zu
ihr.

,,Ciao, Signorina Pascali, das ist aber eine Freude! Sie
einmal zu sehen. Wie geht es Thnenr* Er erwiderte lie-
benswiirdig und ein warmes Licheln zog tiber sein Gesicht.
Beherzt trat Federica zu ihm ans Briickengelinder.

»Danke, es geht mir recht gut. Vor allem bei dem Wetter.
Da muss man mal raus in die Natur, nach dem Frithling
schnuppern, nicht wahr?*

,»Wie wahr. Wie wahr, Signorina.” Der Alte schickte sich
an, abermals seine entspannte Haltung am Gelander einzu-
nehmen. Federica folgte und beide lehnten mit Blick auf
den Fluss an der Absperrung.

Ungeduldig wartete Federica auf einen Kommentar von
Signor Bortignon. Umsonst. Er duf3erte sich in keiner Wei-
se zu dem sonderbaren Turbantriger.

Sie suchte seine Augen, die in genau die Richtung des
Mannes gingen, der soeben sein Senknetz erneut einge-
taucht hatte. Ihr schien, als ob er in Selbstverstindlichkeit
einen der Angler beobachtete, die iiblicherweise wihrend
der Saison in der Bormida die Welse abfischten.

Gleichsam der aullergewohnliche Fremde. Auch ihm
schien es selbstverstindlich, dass er beobachtet wurde. Er
reagierte in keiner Weise auf seine Zuschauer. Mit einem
freundlichen Grul3 etwa. Oder einer Erklirung seines Ge-
barens. Am Ende sogar einem Scherz ... Was Federica in
ihrer Annahme bestirkte, dass man sich einem Fremdlin-
der gegentibersah, der kein Italienisch sprach.

,Hat er denn schon etwas gefangen?* Federica konnte
nicht mehr an sich halten.

,»Wie meinen, junges Friulein?*
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»Na, der komische Angler da unten. Steht dauernd im
kalten Wasser, barful3. Das ist doch seltsam, oder nicht?
Kennt man den? Ihre Hand wies in Richtung des Turbans.

Signor Bortignon mal3 Federica’s Gesicht mit direktem
Blick ab. ,,Es ist ein bisschen zu friih fiir Alkohol, Signorina
Pascali. Muss man sich um Sie Sorgen machen?*

»Aber nein, Signor Bortignon®, entgegnete sie verdutzt
und spontan. ,,Ich habe nichts getrunken. Nur, den Mann
da unten, den sehen Sie doch auch. Wer ist er? Seit Tagen
schon steht er immer wieder hier, mit seinem Turban. Er
macht mir Angst.*

Federica spirte, wie ihre Angste sie im Galopptempo
einzuholen versuchten. Thre Hinde begannen zu zittern. Sie
verstand nicht.

,»Also, da ist niemand. Lassen Sie sich helfen, Signorina
Pascali! Und, kommen Sie zu uns runter ins Dotf. Es ist
nicht gut, immer allein zu sein. Noch einen guten Tag.“
Kopfschiittelnd wandte er sich ab und ging.

Entgeistert starrte Federica ihm hinterher. Wieso sah
Signor Bortignon den Fremden nicht? Er war doch nicht
senil. Oder mittlerweile doch? Oder war er am Ende kurz-
sichtigr Und tberspielte? Aber mit derartigen Bezichtigun-
gen ihr gegentiber?

Erst Minuten spiter wurde ihr bewusst, dass sie allein auf
der Briicke stand. Allein in Gegenwart dieses Auslinders.
Der sich jeden Moment zu ihr umdrehen kénnte. Der ihr in
ithre einsamen Hiigel folgen konnte. Schon spiirte sie, wie
er sich ihr niherte. Thr ein Angstschrei in der Kehle auf-
stieg, den sie dann doch nicht ausrufen konnte. -

Haargenau dieses geschah. Er drehte sich um. Er sah zu
ihr und hob ihr eine Hand entgegen. Aber nicht in freund-
lichem Winken, unter einem Licheln, einem Gruf3: Seine
Mine war ernst. - Todernst? Nein. Irgendwie anders. Uner-
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klarlich. Ungekannt. Federica’s Augen hingen an ihm. Thr
wat, als sei die Zeit stehengeblieben und sie und er glichen
einem Standbild. Fixiert in diesem Augenblick. Fixiert in
threr Umgebung. Fir Sekunden, die ewig andauerten.

Als auch seine andere Hand das Senknetz fahren liel3 und
er dazu seinen Mund 6ffnete, fliichtete sie. In Panik.

So schnell sie konnte, hetzte sie hiigelanwirts. Ohne sich
umzusehen. Daflir fehlte ihr der Mut. Die letzten Meter zu
threm Haus rannte sie. Fahrig riss sie thren Schliissel aus
der Jackentasche in Angst, er kénne ihr aus ihren zitternden
Hinden fallen. Und der Mann wirde sich auf sie stlirzen,
wenn sie sich danach buckte.

Mit jagendem Puls lehnte sie sich drinnen gegen die ab-
gesperrte Haustiir. Es dauerte, bis sie sich wieder soweit im
Griff hatte, dass sie in der Lage war, die Mansardentreppe
emporzusteigen, von der aus sie den vorderen Garten und
die Zufahrt einsehen konnte. Was vermisste sie jetzt den
Schnee, der ihr hitte helfen konnen. Auller ihm gab es an-
sonsten niemand, der ihr in diesem Schreckensmoment
beistiinde.

Unter einem Weinkrampf, der sie urplotzlich schiittelte,
wartf sie sich in ihr nahes Bett.

ko

Vom nichsten Tag an mied sie die Bormidabriicke, wann
immer sie aus dem Haus musste. Sie mied auch das Dotf.
Sie fuhr einen umstindlichen Umweg durch die bewaldeten
Hiigel und Nachbardoérfer. Sie wollte niemandem begeg-
nen, der sie kannte. Sie spirte férmlich die Blicke, die man
ihr nachwerfen wirde: ,,Signorina Pascali trinkt und hat
Wahnvorstellungen®, hoérte sie aus allen Richtungen zi-
schen. Deshalb nahm sie Maria’s Einladung an.
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Die Wochen waren verflogen. Der beginnende Wonne-
monat Mai zeigte sich von seiner allerbesten Seite. Doch
mit ihm explodierte auch die Arbeit im Garten, wenn man
sich daran erfreuen und nicht Uber wucherndes Unkraut
argern wollte. Dazu war es allerh6chste Zeit, die Gemuse-
pflanzen zu setzen.

Federica fuhr endlich wieder nach Hause. Sie hatte sich
von Maria wochenlang ablenken, aber zu nichts tberreden
lassen. Und schon wihrend ihrer Rickfahrt, in dem Mo-
ment, als sich die heimatlichen Hiigel in frischem, sattem
Grin vor ihr ausbreiteten, wusste sie, dass sie richtig ge-
handelt hatte: Sie geh6rte genau dahin, wo sie immer gelebt
hatte. In die Langhe. In diese einzigartige, raue Schonheit.
Und noch bevor sie die Richtung zu ihrem Haus ansteuer-
te, hielt sie im Dorfzentrum fiir einen ausgiebigen Einkauf
im Alimentari. Dabei bedugte sie niemand mit Argwohn.
Aus keiner Richtung zischten bése Zungen zu ihr. Herz-
lichkeit brachte man ihr entgegen. Zuneigung und Wirme. -
Federica fithlte sich daheim.

Als sie kurz darauf wie beseelt Uber die Bormidabriicke
fuhr und ihren Augen nicht verwehrte, zum Flussbett zu
schweifen, war sie fast enttduscht: Kein Turbantriger wate-
te im Wasser. Nirgends fand sich ein Senknetz, das gut
fixiert eines ertriglichen Fischfanges oder seines Besitzers
harrte.

Wihrend sie die Einkaufe vor ihrem Haus aus dem Auto
lud und ihre Blicke dabei immer wieder in Flussrichtung
wanderten, beschloss sie, den seltsamen Fischer einfach zu
vergessen. Es galt, nach vorn zu sehen. Nicht zurtick. Frih-
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ling und Sommer wiirden ihr dabei helfen. Und ein idylli-
scher Garten, der ihr tagfilllende Beschiftigung bot.

ook

Federica hatte sich wochentlich einen Strandtag verord-
net. Eisern hielt sie sich an diese Regel. Anfangs musste sie
sich aufraffen, noch vor Sonnenaufgang aufzustehen und
an die ligurische Kiiste zu fahren, um das sie dort einen der
viel zu knappen Parkplitze ergatterte. Aber immer, wenn
sie am Strand lag, auf das hertlich blaue Meer hinausblickte
und dessen Geruch einatmete, war die kleine Uberwindung
des Frihaufstehens vergessen.

Wie verwandelt fuhr sie an diesen Tagen wieder zuriick
in den nur eine gute Fahrstunde entfernten, trotzdem so
ganz anders gearteten Studpiemont. Und von nur diesem
einen Wochentag zehrte sie den ganzen Rest der Woche,
bis sie sich wieder aufmachte. - Ein guter Fokus, um Zu-
kunftspline zu schmieden.

So war es auch an diesem Abend. Véllig entspannt, noch
das Meeresblau und die sich auf den Wellen schaukelnden
Fischerboote und Yachten vor Augen, setzte sie den Blin-
ker, um auf die Bormidabricke abzubiegen. Mit einem Li-
cheln auf dem Gesicht schweifte ihr Blick in gewohnter
Weise zum Flussbett. Federica sann dabei nach, welchen
Weg die Bormida eigentlich nahm, bis sie ins Meer munde-
te. Deswegen wurde sie erst im allerletzten Moment aus
einem Augenwinkel gewahr, dass ein Mensch mitten auf
der Briicke stand.

Zu Tode erschrocken trat sie mit voller Kraft auf die
Bremse. Die Reifen quietschten ihr in den Ohren und ihre
Hinde umkrallten das Lenkrad. Thre aufgerissenen Augen
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starrten - auf ithn. Er war wieder da. Vor ithrem Auto stand
der Mann mit dem Turban. Unbeweglich. Das Gesicht vom
Turbantuch verschleiert.

Um Haaresbreite hitte sie ihn Uberfahren. Warum war er
nicht zur Seite gesprungen? Warum erschrak er nicht eben-
so wie sie?

Ohne nachzudenken, sprang sie im Affekt aus dem Au-
to. Geschockt entliel3 sie das in ihr hochgeschossene Adre-
nalin in eine Schimpfkanonade: ,,Sind Sie von Sinnen?
Oder sind Sie betrunken? Ich hitte Sie beinahe tiberfahren!
Was stehen Sie hier mitten auf der Brucke herum? Ist Ih-
nen entgangen, dass dies eine 6ffentliche Straf3e ist?* -

Keine Antwort. Stattdessen begann der Mann, sein Ge-
sicht langsam zu entschleiern. Hatte Federica zuvor nur
seine Augen ausmachen kénnen, sah sie nun ein erstes Mal
sein ganzes Gesicht direkt vor sich. Unfahig zu reagieren,
starrte sie ithn wie gebannt an.

Er rihrte sich nicht mehr, ganz so, als ob er ihre Blicke
erwartet hitte: Der Mann war schon. Wunderschon. Fede-
rica verinnerlichte jedes kleine Detail seines Aussehens. Er
hatte tiefdunkle Augen, die gleich raffinierter, feiner Umbra
schillerten, und tber denen sich schwarze Augenbrauen
gleich einem Paar Vogelschwingen zeichneten. Diese fein-
geschwungene Linienfihrung wiederholte sich in der Form
seiner Oberlippe. Auch seine Unterlippe war weich und
voll und vervollkommnete in ihrem warmen Rotbraun sei-
ne markanten Gesichtsztge. Die leicht gebogene Nase und
die sanft hervortretenden Wangenknochen verlichen ihm
einen raubvogelartigen Gesichtsausdruck. Und mit dem
vom gebriunten Gesicht genommenen Turbantuch hatten
sich einige leuchtendschwarze, in leichten Wellen gekriusel-
te Haarstrihnen bis tiber seine breiten Schultern gemogelt.
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Schweigend standen sie sich gegeniiber. Umso linger sie
sich ansahen, umso meht verzerrte sich das Gesicht des
Fremden. Unendlich schmerzvoll und gequilt flehten seine
Augen zu ihr. Sein Mund 6ffnete sich halb, aber zu spre-
chen begann er nicht.

Erst als er einen Schritt auf Federica zutrat und eine
Hand nach ihr ausstreckte, reagierte sie.

,»Fass” mich ja nicht an, du Spinner!®, schleuderte sie zu
ihm. Sie holte aus, um seine Hand zurlickzustoB3en. - Thr
StoB3 ging ins Leere. Aber nicht, weil er seine Hand vor ihr
zurtickgezogen hatte. Nein. Sie hatte durch ihn hindurchge-
stoBen. Wie durch Luft. Durch eine bloBe Erscheinung.
Unreal. Ein Trugbild.

Unverindert streckte er seine Hand nach ihr aus. Wie
bittend 6ffnete sich seine lockere Faust. Federica starrte auf
seine Handfliche, auf seine zitternden Finger, die férmlich
zu ihr schrien. Schon spiirte sie seine Berithrung. Doch er
beriihrte sie nicht. In stummer Klage verharrte er und ver-
wehrte ihr so die Weiterfahrt zu ihrem Grundstick.

Sie wagte keinen nochmaligen Abwehrversuch. In ihrer
fassungslosen Heidenangst, wieder in eine unnattrliche
Leere zu stoBlen, schaffte sie es irgendwann, sich aus sei-
nem Bann zu l6sen. Sie katapultierte sich in ihr Auto und
brauchte einige Anliufe, um den Riickwirtsgang einzule-
gen. Mit abermals quietschenden Reifen mandvrierte sie
sich irgendwie riickwirts von der Bormidabriicke, und wie
ferngesteuert fuhr sie tber Umwege zu ihrem Haus.

%k

Federica verlor sich. Sie bekam Angst vor sich selbst. Litt
sie tatsichlich an Wahnvorstellungen? Sie fand auch keine
Worte, um sich Maria mitzuteilen. Sie flirchtete sich davor,
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die bislang engelsgeduldige Freundin wiirde sie gleicherma-
BBen fir unzurechnungsfihig halten. So war sie fast geneigt,
dies zu tun, was Signor Bortignon ihr unterstellte: Namlich,
sich zu betrinken.

Ihr ungutes Vorhaben scheiterte daran, dass sie nichts
Alkoholisches im Hause hatte. Und zu einer Einkaufsfahrt
fihlte sie sich erst recht nicht in der Lage.

Sie kroch nur noch ins Bett. Seelenschwer. Gedanken-
leer. Federica wollte einschlafen. Und nie wieder aufwa-
chen. Schmerzlichst vermisste sie ihre Eltern, fast so sehr
wie an den Tagen, die der Unfallnachricht gefolgt waren.
Genau wie damals fehlten ihr die Tranen, die ihr Innerstes
vielleicht freispiilen wiirden.

Stunden spiter hatten sich ihre Augen an der Zimmer-
decke mude gestarrt und sie fiel in den ersehnten Schlaf.

Mit ihm traumte sie.
sokok
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Piemont, Langhe, Sommer 933

,,Du bleibst in der Truhe, Federical Bis ich dich wieder
heraushole, so Gott uns beisteht!

Veringstigt wollte sie sich an die Brust ihres Vaters wer-
fen, doch er schob sie energisch in die grobgetifelte
Holztruhe, drickte sie darin zu Boden und schloss den
Deckel. Er hastete zur Bettstatt, griff nach einem Schaffell
und deckte damit das Versteck seiner Tochter ab. An-
schlielend stlirzte er aus der Hutte.

Mit den heftigen Winden, die an diesem Tag tber das
Land fegten, kamen sie. In immer neuen Wellen brandeten
die braunhéutigen Sarazenen auf ihren sehnigen Pferden in
die hiigelige Landschaft. Thr unheilverkiindendes Konzert
in einer Mischung aus dem Droéhnen galoppierender Pfer-
dehufe und ihrem schrillen Kampfgeschrei lie3 erschauern.

Dann sah man sie. Wie verwachsen auf den Riicken ihrer
wendigen Reittiere, waren ihre Haupter und Antlitze von
dunklen Turbantiichern verhillt. Umso mehr erschreckten
ihre schneidenden Augen, die gleich den erhobenen, durch
die Luft zischenden Schwertern und Krummsibeln auf-
blitzten. Manche der Gesichter waren unverschleiert und
allein diese schickten in ihrer Rohheit und Blutriinstigkeit
die Dorfbewohner in lihmende Todeserwartung.

So begann das Schlachten. Schonungslos klatschten ihre
Waffen in jeden um das nackte Leben flichenden Leib.
Ungeachtet dessen, ob es sich um Mann, Frau, Kind oder
Greis handelte. Ekstatisch Ubertonten die Batrbaren die
Todesschreie ihrer Opfer. In Bildern unfasslichen Grauens
erfuhr demjenigen Gliick im Ungliick, den einer der ziellos
gefithrten, sarazenischen Schwerthiebe in einen schnellen
Tod schickte. Dem erspart blieb, an abgetrennten Gliedern
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oder aufgeschlitzten Eingeweiden langsam auszubluten und
hinzusiechen.

Den treuen Hunden, die versuchten, ihre Besitzer gegen
die Angreifer zu verteidigen, trennte man johlend die K6p-
fe ab.

Nur auffillig schéne Midchen und junge Frauen wurden
mit geschirften Blicken verschont. An Haaren, Armen,
Schultern, was man eben von den Davonrennenden greifen
konnte, wurden sie zu Pferd gezerrt und mitgeschleppt.

Noch wihrend die Dotfbewohner in ihren Blutlachen
mit dem Tode rangen, wurde geplindert. Auch das letzte
Stiick Vieh wurde aus dem Stall und von der Weide getrie-
ben. Aus den zumeist drmlichen Hiitten schleppte man
jeglichen Essensvorrat. Bestenfalls fanden sich dazu Klei-
dungssticke, Wolle und Felle. So es geliistete, zerbarsten
Einrichtung und Behausung in mallloser Zerstérungswut
oder diese gingen in Flammen auf. Die Leiber der Sterben-
den und Getéteten UberlieB man sich selbst. Aasfresser,
Totenwurmer, Ungeziefer und Verwesung folgten verliss-
lich der Einladung zum grausigen Schauspiel.

Mit dem Abzug der Plinderer tberzog gespenstische
Totenstille die Landschaft und Schwaden von Verwesungs-
geruch hielten jedes tiberlebende Wesen meilenweit von der
heimgesuchten Ansiedlung fern. Nur das Heulen des Win-
des beklagte die qualvoll entvélkerten Landstriche.

kokk

»oofian, was vergeudest du Zeit? Scher” dich in die Hiitte
dort und sieh nach, was es zu holen gibt!*

Der Befehlston, mit dem der zaudernde junge Sarazene
bedacht wurde, liel3 ihn aufsehen. Er loste sich vom An-
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blick des kleinen, mit dem Tode ringenden Jungen, den das
Schwert eines seiner Stammesgenossen kurz zuvor durch-
bohrt hatte.

Ibraim ahnte, weswegen Sofian zégerte. Er handelte.
Kalt lichelnd versetzte er dem Knaben den Todesstol.

,Dies sind alles Unglaubige. Allah wird es uns lohnen®,
kommentierte der Maure seine Untat. Am liebsten hitte
sich Sofian auf ihn gestiirzt.

,»Wie oft noch? Wie lange noch?“, hetzten ihn seine Ge-
danken. Doch er folgte. Er stirmte in die Hiitte und seine
tiefdunklen Augen erfassten mit einem Blick, dass es in der
biuerlichen Behausung nichts zu erbeuten gab. Er stand
inmitten des einzigen Raumes, in welchem mit lediglich
einigen derben Vorhingen versucht worden war, den Be-
wohnern zu etwas Intimitit zu verhelfen.

Als er sich der Tur zuwandte, um wieder nach draul3en
zu gehen, drang ein dumpfes, gedimpftes Poltern in seine
Ohren. Augenblicklich verharrte er und lauschte. Jetzt
herrschte Stille. Trotzdem zlickte er seinen Sibel und
schlug damit jeden der Vorhinge beiseite. So entdeckte er
eine von einem Schaffell verdeckte Truhe. Mit der Spitze
seiner Waffe schob er das Fell weg und 6ffnete den Tru-
hendeckel. Darauf gefasst, dass sich ein ebenso bewaftneter
Angreifer auf ihn stiirzen wurde.

Niemand warf sich ihm entgegen. Stattdessen traf ihn ein
schockstarrer Blick aus graugriinen Augen, umrahmt von
wallendem, kastanienbraunem Haar.

Nur wenige gehechelte Atemziige dauerte es, bis sich das
junge Frauengesicht, zu dem die Augen gehérten, zu einem
Angstschrei verzerrte. Sofian reagierte. Blitzschnell sprang
er zu ihr, packte sie und presste ihr instinktiv eine Hand auf
den Mund. Er spiirte ihr qualvolles Beben, spiirte daneben
ihren weichen, weiblichen Leib ... Thr Geruch, der ihn dazu
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umfing, entfesselte seinen Beschiitzerinstinkt. Er ergab sich
seiner Regung.

Unterdessen er sein bislang verschleiertes Gesicht ent-
blofte, suchten seine Augen den versteinerten Blick der
jungen Frau. Nachdem er ihn gefunden hatte, legte er einen
Finger tiber seine eigenen Lippen und gebot ihr so, zu
schweigen.

Fir ihn tberraschend - sie gehorchte. Ohne einen Laut
liel3 sie sich von ihm zuriick in die Truhe driicken. Schnell
klappte er den Truhendeckel zu, schob das Schaffell dar-
tber und fasste einiges vom herumstehenden, irdenen Ge-
schirr. Damit hastete er ins Freie.

Rk

»oofian, warum erfreust du dich nicht gleich uns an den
erbeuteten Frauenr®, schallte es in der Dunkelheit von der
anderen Seite des Lagerfeuers zu thm.

»oofian el Mahmid hat die Manneskraft verlassen®, folgte
grolender Kommentar.

,»Iriumt wohl von einer Prinzessin, der edle Krieger®,
kam es aus anderer Richtung.

,»Oder von zarten Junglingen

Sofian schwieg. Aber es kostete ihn allergrofite Uberwin-
dung, sein verletztes Ehrgefithl nicht sofort mit seinem
Schwert einzufordern. Allein, die Blutfehde, die folgen
wiurde, zwang ihn wie schon viele Male zuvor zur Beherr-
schung.

Dreihundert Jahre lag es mittlerweile zuriick, dass seine
nomadischen Vorfahren den ins nordafrikanische Heimat-
land dringenden Arabern folgten. Einsichtig hatten sie
deren Glauben angenommen und damit ihrer eigenen bar-
barischen Wesensart abgeschworen. Zumindest nach So-

’C(
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fian’s Verstindnis. Er selbst fithlte sich als ein von Gott
berufener, ehrbarer Krieger. In bedingungslosem Vertrauen
folgte er dem, was Allah dem Propheten Mohammed (Gott
segne und beschiitze ihn!) einst verkiindete:

Die Menschheit hatte sich dem einzig wahren Glauben
zu unterwerfen und nach dem Vorbild der géttlichen Ord-
nung einzurichten. Diejenigen, die anderen Glaubens wa-
ren, sich Allah’s Gesetzen jedoch fiigten, galt es, ehrsam zu
beschiitzen.

Mit unbeschreiblichem Stolz erfiillte er die Verpflichtung
seines Clans, als Krieger im Dienst der arabischen Herr-
scher deren Errungenschaften in Andalusien zu sichern. So
wurde er nicht nur Zeuge, sondern auch Nutznief3er von
geschaffenem Reichtum des in voller Blite stehenden, der-
einst mit dem Schwert eroberten Landes.

Keine Sekunde hatte er daran gezweifelt, diesem Ideal
weiter untertan zu sein. Vorbehaltlos war er den mauri-
schen Stammesgenossen gefolgt, die sich mit Booten auf-
machten, um angeblich abtriinnige Gebiete im nérdlichen
Mittelmeer Allah’s Glaube zu unterwerfen und ihnen Blite
und Wohlstand zu bringen. Indes - wozu er sich seit ihrer
Landung an der provenzalischen Kiiste genotigt sah, weck-
te in thm nichts als Abscheu. Weder Allah’s Gebote, ge-
schweige denn Wohlstand tiberbrachte man den Unglaubi-
gen. Nein. Man totete sie. Man zog in Horden kreuz und
quer durchs Land. Plinderte hemmungslos und entehrte
zugellos.

Der Allmichtige gebot Barmherzigkeit, kein Abschlach-
ten von Greisen, Frauen und Kindern. Kein tduberisches
Verzehren von Friuchten fremder Hinde Arbeit. Fur Ero-
bertes war fruchtbringende Gegenleistung zu erbringen. In
Form von Glaube, Wissen und Schutz. Zum beiderseitigen
Nutzen.
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Im bitteren Nachgeschmack der Schmihungen, die er
wiederum von Seinesgleichen ertragen musste, fand er in
der folgenden Nacht keinen Schlaf. Er fihlte, dass die Zeit
Uberreif war, einen anderen Weg einzuschlagen.

So richtete er sich auf seinem Lager zurecht, um das er
durch das offene Biwak in den sternentibersiten Himmel
blicken konnte. Er tastete nach seinem mit einem Koran-
vers versechenen Amulett, das er am Hals trug. Sofian er-
flehte einen Traum, der ihm den fir ihn vorbestimmten
gottlichen Willen offenbaren sollte.

*okok

Mit duBerster Vorsicht schlug er sich zurtick durch die
blutige Schneise, die sie an den vergangenen beiden Tagen
im Land hinterlassen hatten. Allein mit seinem Reittiet.
Heimlich hatte er der Horde den Riicken gekehrt.

Sofian war sich dessen bewusst, was ihm widerfahren
wiurde, griffen ihn die Stammesgenossen wieder auf. Oder
wenn er als einzelner Muslim in die Hiande der christlichen
Landesbewohner fiele.

Doch lieber sturbe er einen Mirtyrertod, als weiterhin
gleich einem Heuschreckenschwarm tiber die Menschen
herzufallen. Und er vertraute auf seinen Traum, den Allah
thm geschickt hatte. Auch wenn dieser am Ende nur eine
Verlockung wire, damit er wegen seiner Verfehlungen in
den Tod ginge:

Er hatte bei ihr gelegen. Bei der jungen Frau, die sich in
der Truhe versteckte. An ihrer nackten, hellen Haut, sein
Gesicht in ihr duftendes, weiches Haar gedriickt. Er hatte
seinen Namen gehort, zartlich von ihr geflistert ...

Wie sehr et sich nach ihr sehnte. Wie sehr er sich zu ihr
hingezogen fithlte. Wie sehr sich die wenigen Sekunden
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ithres Anblicks, die Berithrung ihres weichen Korpers und
das Wahrnehmen ihres Geruchs in seine Sinne gemeil3elt
hatten. Wie sehr sein Herz klopfte und ihn antrieb in seiner
Angst, sie nicht mehr wiederzufinden ...

Sofian’s Furcht war unbegriindet. Er fand sie. Ungeach-
tet der Blutlachen sal3 sie zwischen bereits verwesenden
Leibern, die wohl ihre Familie gewesen waren. Auf ihrem
Schof3 lagerte der kleine Junge, dem Ibraim’s Sibel den
Todesstof3 versetzt hatte. Mit blutbesudelten Hinden strei-
chelte sie den Kopf des Kleinen. War er ihr Bruder gewe-
sen?

Wie ein Schwerthieb traf Sofian die Einsicht, an welchem
Unbheil er sich mitschuldig gemacht hatte.

Aber durfte er nicht wieder gutmachen? An ihr? So, wie
er seinen Traum deutete?

Obgleich er ihr immer nidher kam und dabei, Vertrauen
signalisierend, das Turbantuch von seinem Gesicht nahm,
reagierte sie nicht auf ihn. Restlos verstort gingen ihre Blik-
ke ins Leere. Ihr Oberkorper wiegte sich unentwegt in mo-
notonen Bewegungen und ihre Lippen murmelten ihm
Unverstandliches.

Schnell wollte er mit ihr den grauenvollen Ort verlassen.
Doch er wollte nicht, dass sie den Tod ihrer Familie im
Blut ihres davon vollgesogenen Kleides mit sich nahm. Er
hastete in die Hutte, in der er sie in der Truhe entdeckt
hatte. Hektisch wiihlte er dort nach Frauenkleidung. Findig
geworden, eilte er zu seinem Pferd und stopfte die Klei-
dungsstiicke unter das Sattelzeug. AnschlieBend hetzte er
zurlick zu ihr,

Im Bewusstsein, dass sie vollkommen andersartig spra-
chen und sie ihre Worte gegenseitig nicht verstehen wiir-
den, versuchte er, sich ihr wiederum mit Gesten verstind-
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lich zu machen. Entschlossen trat er zu iht. Eine seiner
Hinde streckte er ihr entgegen, mit der anderen winkte er
sie zu sich. - Sie reagierte nicht. Unverindert wiegte sich ihr
Oberkorper, wihrend sie den kleinen toten Jungen strei-
chelte.

Sofian wiederholte sich. Mit mehr Nachdruck. Schwung-
voll streckte er seine Hand nach ihr aus und streckte dazu
seine Finger. - Umsonst.

Er zauderte. Er musste sie zu sich holen. Ganz offen-
sichtlich war sie nicht bei Sinnen. Denn allein in den weni-
gen Momenten, in denen er in ihrer Nihe stand, nahm ihm
der in seinen Lungen brennende Verwesungsgestank schier
den Atem. Auch den fetten, groen und mit threm hissli-
chen Gebrumme widerliche Gerausche verbreitenden
Schmeilfliegen konnte er sich kaum erwehren.

An der jungen Frau gingen diese unsiglichen Plagen
vortber. Thr Geruchssinn wohl ausgelscht, belagerten die
Fliegen ungestort ihren Leib. Als er eine Fliege in ihr Ge-
sicht krabbeln sah, tiberwand er sich.

Tod und Blut waren ihm als Krieger nur allzu gut ver-
traut. Aber noch nie hatte er sich zwischen verwesenden
Leichnamen, gerinnendem menschlichem Blut, Exkremen-
ten und leichenfledderndem Ungeziefer bewegen mussen.
Instinktiv wollte er tief Luft holen, um seiner Uberwindung
Anschub zu leisten. Zeitgleich peinigte der schneidende
Gestank seine Atemwege. Furchterliches Grauen durchfuhr
ihn und nur die Sorge um die junge Frau lie3 ihn handeln:

In grof3en Schritten stieg er Giber die Leichen hinweg und
arbeitete sich zu ihr. Er zwang sich, nach dem toten kleinen
Jungenleib zu fassen, um ihn von ihrem Schof} zu ziehen.
Wiederum packte ihn nacktes Entsetzen. Die Totenstarre
war bereits aus dem Leichnam gewichen und der Junge
schien keine Knochen mehr zu haben. Gleich einem losge-
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rissenen Segeltuch im Wind schlackerte sein Korper unter
Sofian’s Griffen. Ihm war wie davonrennen. Auch deshalb,
weil er seine Hinde nun vom fast schwarzen Totenblut
besudelt sah. Hinzu kam, dass die junge Frau hartnickig
nach dem Jungen fasste. Wie in Trance klammerte sie an
ihm. Sofian’s Hinde lieBen das tote Kind fahren. Wieder
lagerte es auf dem Schof3 der jungen Frau, die es unbeirrt
liebkoste.

Sofian ertrug diesen Anblick nicht. Zum dufersten ent-
schlossen packte er sie, ungeachtet dessen, dass der kleine
Tote von ihr glitt. Und ungeachtet dessen, dass sie, nach-
dem ihn ihre erstarrten, trockenen Augen zuerst angestiert
hatten, nun hysterisch auf ihn einzuschlagen begann. Unter
ihrem heftigen Biumen war es ihm unmdglich, seine Bewe-
gungen zu koordinieren. Ungewollt trat er in die Leiber der
Leichen.

Als er im schmierigen Blut beinahe ausgeglitten wire, die
blutbesudelten Hinde der jungen Frau in sein unverschlei-
ertes Gesicht hieben und sie dazu enthemmt zu schreien
anfing, wusste er keine andere Losung: Er schlug zu. Trotz
allen Entsetzens schaffte er es, seinen Schlag unter ihr Kinn
zu dosieren und sie so sanft als méglich in eine Ohnmacht
zu schicken. -

Sofian legte ihren schlaffen Korper iiber den Widerrist
seines Pferdes, schwang sich hinter ihr in den Sattel und ritt
schnell talwirts, wo er einen Fluss wusste.

Behutsam bettete er die Bewusstlose wenig spiter ins
seichte Flussbett. Blutbesudelt wie er war, durchrieselte ihn
ungemeine Erleichterung, als er sich vom klaren, frischen
Flusswasser umspult fihlte. Im dringenden Verlangen,
alles unsigliche Totenblut dem Flusswasser zu tibereignen,
driickte er sich dem kithlen Nass entgegen. Er entblof3te
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Haupt und Oberkorper, und tauchte seine Kleidungsstiicke
unter. Wie wild rieb er das Blut von seiner Haut und wusch
sein Gesicht.

AnschlieBend entkleidete er die junge Frau in Selbstver-
standlichkeit. Immer wieder warf er dabei seine Blicke gen
Himmel im Flehen, das klare, kithle Nass wiirde nicht nur
den entsetzlichen Gestank und Schmutz, sondern auch von
ithrer Seelenqual mit sich nehmen.

Die ausgezogenen Kleidungsstiicke der jungen Frau lie3
er mit der Stromung davontreiben. Er wollte nicht, dass sie
Tod und Grauen, das nach seinem Empfinden jeder Faser
ihres Gewands anhaftete, abermals auf ihre Haut bekam.
Ohne einen Gedanken daran, dass sie auf jedes Kleidungs-
stiick angewiesen sein wiirde. Sofian’s Uberlegungen galten
nur diesem Moment. Was vor ithnen lige, daran dachte er
nicht.

Sofian wusch sie. Vorsichtig und voller Ehrfurcht. Es
war das erste Mal, dass er den nackten, hellhdutigen Leib
ciner Buropiderin so nah vor Augen hatte und ihn dazu
beriihrte.

Fein war ihre Haut. Mit dem gewichenen Blut ver-
schwammen seine Schreckensbilder und ihn erfasste stille
Verziickung. Sinnend spiirten seine Finger an ihr. Seine
Hinde schopften vom Flusswasser und lieen es fast trop-
fenweise Uber ihr Gesicht rieseln. Wie er dabei ihre ent-
spannten Gesichtsziige verinnerlichte ...

Im ihn beseelenden Wohlgefiihl, sie zu reinigen, war ihm
thre Waschung zugleich ein Zeremoniell. Gleich einem
Ritual, mit dem er sein Herz unlésbar an sie binden wiirde.

Sofian band sich. Aus seinem Innern drang ein Flustern.
Liebesschwoérend. Vor Allah, der ihn zu ihr geschickt hatte.
Und dem er folgen wiirde. Was immer auch geschehe.
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Uberrollt von den Ereignissen und seinen tiefen Emo-
tionen sank er zu ihr. Ungeachtet der Gefahr, dass man sie
im weithin auszumachenden Flusslauf entdecken koénnte.
Er nahm ihren kiihlen Leib in seine Arme. Entriickt neigte
sich sein Gesicht zu ihr und um Vergebung bittend kiisste
er ihre Stirn.

Erst als sie sich spiirbar regte, besann er sich. Eilig erhob
er sich, streifte seine Kleidung tiber und trug sie an den von
Gebtisch bewucherten Uferrand. Nachdem er die mitge-
brachten Kleidungsstiicke von seinem Pferd geholt und
neben ihr ausgebreitet hatte, ging er einige Schritte abseits.
Diskret wandte er sich ab, ohne sie dabei witklich aus den
Augen zu lassen: Langsam richtete sie ihren Oberkorper
auf, unterdessen sie sich suchend umsah. Sie fand sich wohl
in ihrer vertrauten Umgebung, denn in den ersten Momen-
ten ihres Wachseins schien sie ganz ruhig zu sein.

Doch als ihr Blick htigelanwirts zu ihrem kleinen Hei-
matdorf gewandert war, dauerte es nicht lange, bis sie die
Schreckensbilder offensichtlich eingeholt hatten. Thr ganzes
Wesen spiegelte unsiglichen Schmerz. In erster Reaktion
presste sie die Hinde vor ihr Gesicht und sank kraftlos in
sich zusammen.

Sofian hérte ihr Aufschluchzen. Trocken und qualvoll.
Unwillktrlich bewegte er sich.

Sie nahm es wahr. Entgeistert stierte sie zuerst zu ihm,
dann an sich hinab. Ihre Sinne erfassten, dass sie nackt war.
Ihr Koérper biaumte sich und entsetzt betastete sie ihn.
Noch wihrend eine Hand zwischen ihren Beine fiihlte,
griff sie nach den neben ihr liegenden Kleidungsstiicken.

Sofian, der sie weiterhin aus den Augenwinkeln beobach-
tete, um ihr zuvorzukommen, falls sie vor ihm die Flucht
ergreifen wiirde, hatte den Eindruck, dass sie die Kleidung
wohl erkannte. Jedenfalls fasste sie nach dem Hemd aus
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grobhirenem Gewebe und streifte es sich hektisch tber.
Schnell stand sie auf. Sie schuttelte sich, damit das knochel-
lange Hemd bis zu ihren Fuflen fiele, und zerrte an der
beidseitigen Schniirung des Oberteils. Nachdem sie die der
Biste haltgebenden Binder ungelenk vor Aufregung ver-
knotet hatte, hob sie die langirmelige Tunika auf und
schlipfte hinein. Mit dem breiten Stoffband, das von So-
fian ebenso bereitgelegt worden war, giirtete sie sich in
Taillenh6he und zuletzt, obwohl die Sommersonne uner-
bittlich herniederbrannte, warf sie sich die Palla' tiber. Sie
bedeckte ihr offenes Haar mit der Kapuze und zog diese
tief ins Gesicht.

Ohne den von Sofian erwarteten Fluchtversuch verharrte
sie mit zu Boden gesenktem Blick. -

Nach der Erfrischung im Fluss und dem Gefiihl, am
Korper sauber zu sein, hatten Federica’s Sinne Gefallen
daran gefunden, sich dem Leben wieder zuzuwenden.
Langsam und wehmutsvoll kehrten sie zu ihr zurtck.

Intuitiv vergegenwirtigte sie sich, dass es aussichtslos
wire, vor dem Sarazenen zu flichen, der in ihrer Nihe un-
Ubetrsehbar auf sie wartete. Sofort hatte sie sein Gesicht
wiedererkannt. Und ebenso schnell hatte sie erkannt, dass
sie von ihm erstaunlicherweise nicht entehrt worden war.

Kraftlos, ausgehohlt und vor allem restlos ausgehungert,
wie sie sich fihlte, lie sie ihr bloBer Ubetlebenswille seine
Gegenwart aushalten. Was immer auch jetzt ihrer harrte.
Thre Familie war tot. Das ganze Dorf entvolkert. Ausge-
plindert und zerstért. Es gab niemanden mehr, der ihr
Hilfe und Beistand bote. Zoge sie allein durchs Land, wiir-

! Radmantel mit Kapuze, von Frauen ublicherweise als Straenkleidung
getragen
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de sie nicht lange tbetleben, in Hunger und der Aussicht,
den umherziehenden Barbaren in die Hinde zu fallen.

Sie hatte keine Wahl. Obwohl es sie dngstigte und sie
nicht verstand, warum dieser Muselmane sie in der Truhe
verborgen, ihr damit das Leben gerettet und sie jetzt aus
threm Dorf weggeholt hatte - sie bliebe bei ithm. Vorerst.
Bis sich eine Fluchtmdoglichkeit ergidbe oder sie auf Lands-
leute trife, die ihr bestimmt helfen wiirden.

Widerstandlos durfte Sofian sie zu sich aufs Pferd neh-
men. Obgleich sie in ihren Beinen eingeknickt war, als er
nach ihr fasste. Was er dem Hunger zuschrieb, den sie si-
cherlich litt. Auch ihn hungerte. Sie mussten so bald als
moglich essen. Doch zuvor galt es, sich in Sicherheit zu
bringen.

Er blickte nach der hochstehenden Sonne und orientierte
sich. Er ginge gen Siiden. Es war die Gegend, die er von
den anfinglichen Raubziigen seiner Horde kannte. Auf
Menschenleere wirden sie stoBlen. Auf zerstorte Hiitten,
unbestellte Acker, leere Viehstille. Und trotzdem bliebe nur
diese Richtung.

Sofian baute auf die Hoffnung, dort vorerst halbwegs si-
cher zu sein. Denn er wusste schliel3lich, dass seine Lands-
leute mittlerweile den Osten und Norden des Landes aus-
plinderten. Westwirts lagen die hohen Berge, vor denen er
in ihrer Rauheit zurtickschreckte. Der Stiden war ihm ver-
trauter. Viele Hiigel und etliche Tiler waren ihm in Erinne-
rung geblieben. Vor allem das angenehmere Klima der Hi-
gelsiidseiten verhie} ihm eine auskémmliche Bleibe. Dort
wurde er mit ihr leben. Sesshaft. Er wiirde fiir sie sorgen.
Er wirde es konnen, auch wenn er kein Bauer war. Bis sich
eine Gelegenheit finde, um mit ihr nach Andalusien zu
gehen.
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Er lenkte sein Pferd stromaufwirts entlang des seichten
Flussufers. Hochkonzentriert schweiften seine Blicke durch
die Landschaft, denn der Weg im Fluss war der gefihrliche-
re. Ritten sie jenseits des Gewissers, durch den huigeligen,
dichten Laubwald, wire die Gefahr, entdeckt zu werden,
weitaus geringer. Trotzdem verlie3 er den Flusslauf nicht,
denn in diesem wusste er einen treuen Fihrer, der sie direkt
zum auserkorenen Ziel geleitete. So schonte er ihre Krifte,
die es sorgsam einzuteilen galt.

Schweigend ritten sie durch die einsame Landschaft.
Dort, wo die Sonne ungehindert herniederbrennen konnte,
flirrte die Luft vor Hitze und die ganze Zeit iber begleitete
sie der stiBlich-beilende Verwesungsgeruch.

Erst als im Laufe des Tages der fir die Gegend typische
Wind aufkam, verlor sich endlich der peinigende Todes-
hauch. Die Hiigel schmiegten sich zunehmend eng anein-
ander und der Kopf, der mit Blicken ihre Hohe abzumes-
sen versuchte, neigte sich immer weiter in den Nacken.

Der Fluss trotzte der Unwegsamkeit der Landschaft.
Unbeirrt hatte er sich einen fast geradlinigen Weg zu Fullen
der Anhdhen ausgewaschen. Obgleich in verengtem Fluss-
bett, in dem er jedoch umso munterer dahinfloB3.

Sofian hielt die erschopfte, in ihre Palla eingehtllte junge
Frau, die vor ihm auf dem Pferd kauerte, fest zwischen
seinen Armen. Im Schutz der Baumwipfel, die die Flussen-
ge wohltuend beschatteten, und der Wassertiefe, durch die
keine Horde mehr galoppierend urplotzlich auftauchen
konnte, fihlte er sich immer sicheret.

Die gleichmiBligen Bewegungen seines Pferdes und der
von dessen Hufen wohldosiert ins Flusswasser geschlagene
Takt lieBen seine unentwegte Anspannung weichen. So-
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fian’s Gedanken richteten sich auf die junge Frau und auf
das, was nun vor ihm lige.

Er suchte nach ihrem Geruch, der ihm so einschneidend
in seine Sinne gedrungen war, als er sie in der Truhe ent-
deckt hatte. Vergeblich. Der Eigengeruch des schafwolle-
nen Mantels, unter dem sie sich vor ihm verbarg, verwehrte
ihm nicht nur Blicke, sondern er dominierte auch seinen
Geruchssinn.

In seinem Suchen nach ihr versank er in Gribeleien: Mit
der glihenden Leidenschaft eines liebeshungrigen Wisten-
sohnes traumte er seit langem von einer eigenen Frau. Fi-
ner. Nicht mehrerer, wie tblich. Doch bisher gestand ihm
seine Sippe auch nicht eine einzige zu. Ein angesehener
Krieger war er unter den Seinigen. Der ungebunden seinen
Dienst zu tun hatte. Deshalb belohnte man ihn mit schon-
sten Sklavinnen, an denen er sich erfreuen sollte. Nur - an
diesen fand er nicht das, was er sich so sehr wiinschte.
Eben die eigene Frau. Die sanft und innig seine Wunden
pflegte, wenn er zerschunden von einem Kampf heimkehr-
te. Die ihm seine Mahlzeiten bereitete und mit ihm al3. Der
er sich 6ffnen und sein zu oft Uberbeladenes Herz aus-
schiitten konnte. Zu der er in seinen stillen Nichten krie-
chen konnte. Die die Liebesbezeigungen und Sehnstichte
seines Korpers nicht nur hinnahm, so wie die Sklavinnen es
taten, sondern die mit ihm teilte und ihm in vertrauter
Zweisamkeit erwiderte.

Ja, er war ein Krieger. Kraftvoll und unerschrocken.
Sehnig und reaktionsschnell. Vorbehaltlos folgte er dem,
was der Clan ihm abverlangte. Sein gestihlter Korper war
hirtesten Strapazen gewachsen. Aber seine dunklen Augen
konnten nicht nur téten. Sie konnten auch traumen. Tief in
seinem Innersten httete er ureigene Gefithle. Niemals wiir-
de er sie offenbaren, denn diese wiren ein Zeichen von
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Schwiche. Doch wie oft fiihlte er sich wie der kleine Junge,
der er einst gewesen war. Der die Nihe und Geborgenheit
der Mutter suchte.

Vor allem diese Momente waren es, die ihn sich nach ei-
ner Frau sehnen lieBen. Nach einem weiblichen Wesen,
sanft, einflihlsam, sein Uberhitztes Wesen kithlend und be-
ruhigend.

Allah hatte ihn zu ihr gefithrt. Es war eine gottliche Fi-
gung. Er spiirte es mit jeder Faser seines Korpers. Und
allein schon ein einziger Blick auf ihre helle, zarte Haut
bescherte seinem, gleich Wistensand glithendem, Wesen
die ersehnte kithlende Wonne.

Die junge Frau riss ihn aus seinen Uberlegungen. Un-
vermittelt hatte sie sich aus ihrem Mantel hervorgewunden
und schier aufgeregt wiesen ihre Hinde zu einigen Baumen
in ihrer Nihe.

Es dauerte einen Moment, bis Sofian sich besonnen hat-
te. Zu tief war er in sich selbst versunken gewesen. Doch
jetzt wurde er gewahr, was ihre Aufregung verursachte:
Esskastanienbaume.

Die ganze Gegend um sie bevolkerten die thm wohlbe-
kannten Baumriesen. Ihre dunkelbraune, stark zerkliiftete
Rinde erinnerte an ein dichtes Netzwerk aus grobstem
Schiffstau. lhre lichtliebenden, breiten Baumkronen
schmiickte lingliches, lanzettenférmiges Blattwerk, dessen
ledrige Oberseite sattgriin glinzte und sich kantenseitig mit
Zihnchen schutzte. Totes Astwerk, das nicht selten aus den
Baumkronen herausragte, liel die Bdume mystischen
Waldwesen gleichen, die mit unnatiirlich verrenkten Armen
warnend um sich griffen.
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Sofian lief3 sich vom vermeintlichen Imponiergehabe der
Bdume nicht abhalten. Sofort stoppte er das Pferd, sprang
von dessen Ricken und zog die junge Frau zu sich.

Mit den Fuflen am Boden lief3 sie augenblicklich ihre Pal-
la fahren. Unterdessen Sofian das Pferd an einem Baum
festband, begann sie eilig, den Waldboden nach Kastanien
abzusuchen. - Mit wenig Erfolg, der Waldtiere wegen, die
kaum eine der begehrten Frichte nicht schon in ihre Ma-
gen hatten wandern lassen.

Sofian kam ihr zu Hilfe. Er nahm sie bei der Hand und
zog sie zu einem Baum, dessen unterste Aste er mit einem
kriftigen Sprung in die Hohe erreichen konnte.

Er kletterte auf den Baum, riittelte mit aller Kraft an den

Asten und seine Hinde pflickten jede der prallen Nuss-
friichte in ihren igeligen, zumeist aufgeplatzten Schalen, die
er nur irgendwie erreichen konnte. Von oben sah er zu, wie
die junge Frau ihren ausladenden Radmantel auf dem
Waldboden ausgebreitet hatte und nach den herabfallenden
Kastanien haschte. Wirme durchstromte Sofian bei ihrem
Anblick ...
Zurlick am Boden und nachdem alle Kastanien in ver-
nehmlicher Einigkeit von ihnen eingesammelt worden wa-
ren, sah sich die junge Frau suchend um. Wiederum eilte sie
umher. Diesmal sammelte sie flugs einiges an trockenen
Rindenstiicken und abgestorbenem Kleinholz. Dem gefolgt
driickte sie Sofian alles in die Hand, legte ihre Handflichen
aneinander und rieb sie, ganz so, als ob sie einen Quitl
drehte.

Ihre auffordernden Blicke beantwortete Sofian mit ei-
nem Licheln. Nein, fur ihn war die Zeit des Feuetrbrett-
Reibens lingst Vergangenheit. Er gab ihr das Ziindmaterial
zurtick. Nicht ohne Stolz zog er anschlieBend seinen gehii-
teten, geschliffenen Bergkristall hervor und hielt ihn ihr
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entgegen. Erklirend hob er einen Zeigefinger. Er suchte
eine lichtdurchflutete Stelle im Wald und winkte ihr. Sie
lie3 das Kleinholz fahren, raffte ihren prall mit Kastanien
gefiillten Mantel zusammen und folgte ihm.

Aus einigen Steinen war schnell eine Feuerstelle gerich-
tet, die Sofian mit trockenem Laub fullte.

Gespannt hingen ihre Blicke an ihm, als er den Kristall
tber dem Laub ins Licht hielt und vorsichtig bewegte, bis
sich der Lichteinfall bestméglich im Kiristallin buindelte.
Dazu neigte er sich, und es dauerte nicht lange, bis der
Feuerstelle ein Qualmhauch entstieg. Bedachtsam blies er
in den Qualm und entlockte ihm so geschickt ein erstes
Aufzingeln zarter Flimmchen.

Begliickt sah er zu ihr und kurz darauf labten sie sich an
duftenden, heillen Marroni. Obgleich die junge Frau etwas
abseits und nicht bei ihm sal3, sondern immer wieder ans
Feuer kam, um sich einige der heilen Kastanien in ihren
zum Tragetuch gefassten Rock zu schichten, die er ihr aus
der Asche fischte. Auch ihren Radmantel streifte sie sofort
wieder uiber, als dieser keine Kastanien mehr beherbergte.

Sofian verstand ihre Scheu und sein Gliick iiber die etste,
gemeinsame Mahlzeit Gberwog seine aufkeimende Weh-
mut.

Als sie mehr als reichlich gegessen hatten, ging er zum
Pferd, um dieses endlich abzusatteln, was er in seiner hung-
rigen Vorfreude auf einen gefillten Magen vollig vergessen
hatte. Er nahm dem Tier das Zaumzeug ab und gierig be-
gann dieses, sich an Gestriipp sein Futter zu rupfen.

Sofian schleppte Sattelzeug und Packtaschen zur Feuer-
stelle, wo er gedachte, fiir sie ein Nachtlager zu richten. Er
freute sich, als er gewahr wurde, dass die junge Frau derweil
einen anschnlichen Vorrat an Feuerholz zugetragen hatte.
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Doch seiner einladenden Geste, die sie auf eine flugs ge-
richtete Bettstatt bat, wich sie aus.

Abermals in einiger Entfernung von ihm rollte sie sich
wort- und blicklos in ihren Radmantel und schloss die Au-
gen.

Sofian kam nicht dazu, linger iiber sie nachzudenken.
Seine Mudigkeit verbot es ihm und traumlos wurde er von

ithr davongetragen.
soksk
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